~ GALATAS
Galacia provinciacho tag

waugui-panicunaman apostol
Pablo cartata apatsishgan

Galacia provinciacho caycag marcacunacho
Jesucristupa wilacuyninta apostol Pablo wilacupt-
inmi runacuna Jesucristuta chasquicarergan.
Tsaypita juc lddumanna Pablo aywargan
wilacunanpag.  Tsayyagmi Israel nacionpita
shamog lutan yachatsicogcuna Galaciacho
caycag waugui-panicunaman chayaycur
Pablupa contran parlapdcorgan caynog nir:
“Pabloga manami apostoltsu caycan Jesucristupa
wilacuyninta yachatsinanpag.” Tsaynogpis
nipdcorgan Jerusalencho caycag apostolcuna
yachatsishgannog Pablo mana yachatsishganta.

Tsaymi cay cartacho Pablo tantyatsergan tsay
runacuna mana tantyar rasun cagta mana

parlaycashganta (1.11-2.21).

Tsaynogpis tsay lutan yachatsicogcuna
caynogshi  yachatsergan: “Jesucristuta
chasquicushga carpis salvashga canayquipdga
Moisés escribishgan leycunatarag cumplipdcuy.”
Tsaynog nir yachatsishganta  musyarmi
Pablo cay cartacho tantyatsergan tsay
leycuna Tayta Diosnintsipita captinpis hasta
Jesucristo shamunanyagla casucunantsipag
cashganta. Tsaynogpis tantyatsergan Jesucristuta
chasquicogcuna Moisés escribishgan leycunata
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mana cumplirpis salvashgana cashganta (3.1-

5.12).
Moisés  escribishgan  leycunata  mana

cumpliptinpis Pabloga manami munargantsu
ydracog mayincuna jutsata rurananta. Tsaymi
waugui-panicunata cay cartacho yachatsergan
Santu Espiritupa maquinchona cawananpag
cashganta (5.13-6.10).

Carta galaycunan

1 Galacia provinciacho caycag vydracog
mayeécuna:

Noga apdstol Pablumi cay cartata gamcunapag
apaycatsim0. ApOstol candpdga manami runacu-
natsu churamashga, sindga Sefiornintsi Jesucristo
y payta cawaritsimog Tayta Diosnintsimi.

2 Caycho caycag waugui-panicunapis
gamcunapag salliduntami apatsimun. 3 Tayta
Diosnintsita y  Sefornintsi  Jesucristutami
manacuycd cuyapdashushpayqui ali cawayta
goyculdshunayquipag. 4 Tayta Diosnintsi munash-
gannogmi Jesucristo cruzcho wanushga lutan
ruraycunapita jorgamaénantsipag y jutsantsicunata
Tayta Diosnintsi perdonaménantsipag. > Tsaynog
perdonamashgantsipita Tayta Diosnintsi
imayyagpis alabashga cayculdtsun. Amén.

Galaciacho tag waugui-panicuna lutan yachat-
sicuyta chasquicushgan
6 Manami imanog yarpachacurpis camépacOtsu
Jesucristuta chasquicurcur lutan yachatsicuytana
chasquicuycashgayquita. Jesucristupa wilacuyn-
inta yachatsipté gamcuna musyashcanquimi
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Jesucristo cruzcho wanushganpita Tayta
Diosnintsi jutsantsicunata perdonamashgantsita.
Tsayta musyaycarga ¢imanirtag lutan
yachatsicuycunatana chasquicarishcanqui?

7 Manami lutan yachatsicuyta chasquicurtsu
jutsantsicunapita perdonashga caycantsi,
sindga Jesucristupa wilacuyninta chasquicurmi.
Tsaynog captinpis waquin runacuna shimita
jatipaycdshunqui  Jesucristupa  wilacuyninta
yachatsishgata manana casupdnayquipag.
8 Gamcuna cagcho nogacuna yachatsishgita
manacagman churar lutanta pipis yachatsishush-
payquega infiernuman gaycushgami cangapag.
Quiquépis lutanta yachatserga infiernuman
gaycushgami cashagpag. Tsaynoglami gloriapita
chaycamur juc angilpis lutanta yachatsiptenga
Tayta Diosnintsi  infiernuman gayconga.
9 Gamcunataga yapay caynogmi neé: Pipis
Jesucristupa wilacuyninman lutan yachatsicuyta
tacutsiptenga Tayta Diosnintsi infiernumanmi
gaycongapag.

10 sImanirtag yarparcaycanqui runacuna
alabamaénan cashgala Jesucristupa wilacuyninta
yachatsishgéata? Nogaga manami runacuna
alabamaénanpagtsu yachatsé, sindga quiquin
Tayta  Diosnintsi: “Munashgénog alimi
yachatsishcanqui” niménanpagmi. = Runacuna
alabamdnan cashga acra acraycular yachatserga
manami Tayta Diosnintsipa wilacognintsu
caycaman.

Apostolnin  cananpag Pabluta Jesucristo
churashgan
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11 Waugui-panicuna, shumag tantyacériy.
Runacuna salvacunanpag wilacushgéga
manami runacunapa yarpaynintsu caycan.
12 Jesucristupa wilacuyninta yachatsishgéiga
manami runacuna tantyatsimashgantsu
caycan, sindga Jesucristo tantyatsimashganmi.™
13 Gamcuna musyapicushcanquimi naupata

imanog cashgétapis. Jesucristuta manarag
chasquicurmi payta chasquicogcunapa contran
sharcur gaticacharga. Tsaynog rurargi

Jesucristuta pipis manana chasquicunanpagmi.
14 Lapan winay mayépitapis masmi Moisés
escribishgancunata noga cumplishcd. Tsaymi
waquin Israel mayécunapitapis mads valitsishca

costumbrécunata. _ _ _
5 Tsaynog caycar Jesucristupa wilacuyninta

manacagman churaptépis Tayta Diosnintsi
cuyapamashpan = churamashga  Jesucristupa
wilacuyninta wilacur purindpagmi. Tsaynog
wilacundpagmi Tayta Diosnintsi acramashga

manarag yuripté. 16 Tsaymi Jesucristo
yuriparcamar mana Israel = runacunata
wilacuyninta wilapéndpag nimashga.

Tsaynog nimaptinmi pitapis tapucorganatsu
tantyatsiménanpag. 17 Tsaynogpis manami punta

* 1:12 Pablutami Jesucristo tantyatsergan runacuna cuerpunta
mana sefialacurpis Jesucristuta chasquicorga salvacunanpag cash-
ganta. Tsaynogpis tantyatsergan Israel runacuna cawashgannog
mana cawarpis Jesucristuta chasquicur salvacunanpag cashganta
(Efesios 3.2-6). Tsaycunata tantyatsinanpdga manami runatsu
Pabluta tantyatsergan, sindga Jesucristumi. Jesucristo cay patsa-
cho yachatsishgancunata y rurashgancunatami itsanga waquin
cag apostolcuna Pabluta wilapargan (1 Corintios 11.23-26; 15.3-7).
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cag apostolcunawan parlagpis Jerusalenman
aywashcatsu. Tsaypa trucanga aywacorga
Arabia nacionpami. Tsaypitanami yapay
cutergd Damasco marcaman. 18 Damascuman
cutishgépita quimsa watataragmi Jerusalenpa
aywargd Pedruwan parlandpag. Paywanmi
ishcay seména tsaycho goyargd. 19 TsaychOmi
tincorgd Sefornintsi Jesucristupa wauguin
Santiaguwanpis. Paycunapita mastaga manami
maygan apostoltapis reguishcéragtsu. 20 Tsaynog
nir mana lulacushgdtaga Tayta Diosnintsi
musyanmi.

21 Tsaypitanami aywargd Siria y Cilicia
provinciacunapa.t 22 Judeal provinciacho
caycag waugui-panicunaga manaragmi
mayganpis reguimarganragtsu. 23 Jesucristupa
wilacuyninta wilacur puriycashgatami itsanga
musyapdacorgan. Paycunata runacuna wilargan

caynog nir:  “Jesucristuta chasquicogcunata
gaticachag Pablushi cananga Jesucristupa
wilacuyninta wilacur puriycan.” 24 Tsaynog

negta mayarshi Tayta Diosta agradécicdrergan
paypa wilacogninna cashgépita.

2

Jerusalencho cag apostolcuna  Pabluta
chasquicushgan

1 Tsaypita chunca chuscu (14) watataragmi
Bernabéwan Jerusalenman yapay cuterga Tituta

T 1:21 cilicia provinciacho cargan Pablupa marcan Tarso (Hechos
9.30). Siria provinciach6nami cargan Antioquia (Hechos 11.25-26).

122 Judea provinciachoga Jerusalenmi cargan.
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pushacurcur. 2 Tsayman cutergd Tayta Diosnintsi
aywandpag tantyatsimaptinmi. Mana Israel
runacunata imata wilapashgétapis Jerusalencho
cag apostolcuna manami musyargantsu.
Tsaymi paycunawan juntacar tantyatsishca
caynog nir: “Maypa aywarpis mana Israel
runacunata wilapd cuerpunta mana sefalacurpis
Jesucristuta chasquicuptin Tayta Diosnintsi
jutsancunata perdonananpag cashganta.”
Tsaynog nir tantyatserga apostolcuna lutanta
yachaycatsishgata mana yarpananpagmi. Lutanta
yachatsishgata paycuna yarpaptin apinacuptéga
wilacushgépis manacaglapagmi canman
cargan. 3 Tsaymi wilacushgita tantyatsipté
paycuna nimargan ali wilacushgéta. Noga
tantyashgéanoglami paycunapis tantyashga
cuerpunta mana sefialacuptinpis Tayta Diosnintsi
runacunata salvananpag cashganta. Tsaymi
mana Israel runa cashganta musyarpis
Tituta mana obligapdcorgantsu cuerpunta
sefalacunanpag.

4 Tito sefialacunanpag 0 mana sefialacunanpagpis
tsaynog wilanacdrergd waquin Israel runacuna
juntacashga cagcho sefalacunanpag niptinmi.
Paycuna mana parlacuptenga manami pipis
parlacunmantsu cargan Tito sefialacushga o
mana sefalacushga cashganpita. Sefialacunanpag
obligayta munag runacunaga Jesucristuta
chasquicushganta niycarpis manami rasunpatsu
payta chasquicushga. Paycunaga nipdcun Moisés
escribishgan leycuna lapanta cumplinantsipag
cashgantami. > Tsaynog yachatsiptinmi
nogacunaga michashcad manana yachatsinanpag.
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Nogacunaga manami munapdacOtsu Jesucristupa
ali wilacuyninman pipis lutan yarpaycunata
tacurcur yachatsinanta.

6 Mana Israel runacunata imata yachat-
sishgétapis  wilapapté  Jerusalencho cag
apostolcuna tantyacushpan cushicorganmi.
Wilacunata paycuna michamaptinpis Tayta
Diosnintsi tantyatsimashgannoglami imaypis
wilacushag. Wilacundta michdmaptenga
apostolcuna  captinpis Tayta  Diosnintsi
juzgangapagmi. 7% Imanog captinpis paycuna
manami michdmargantsu, Sindga tantyargan mana
Israel runacunata wilapdndpag Tayta Diosnintsi
churamashgantami. Tsaymi paycunaga caynog
nimargan: “Israel runacunata wilapdnanpag
Pedruta Tayta Diosnintsi churashgannogmi
gamtapis Tayta Diosnintsi churashushcanqui
mana Israel runacunata wilapénayquipag.”

9 Tsaynog captinmi Santiago, Pedro y Juanpis
tantyapdcorgan  ali ~ wilacuyninta  wilacur
purindpag Tayta Diosnintsi acramashganta.
Tsaymi Bernabéta y nogata maquinta
gopdcamargan nogacunapis paycunanogla wilacog
cashgidta  waugui-panicuna  musyananpag.
Tsaypitanami wilanacérergd paycuna Israel
runacunaman ali wilacuyta wilacog aywananpag
y nogacunana mana Israel runacunaman ali
wilacuyta wilacog aywapdacundpag. 10 Tsaynogpis
paycuna nipacamargan may-tsaychopis
wactsacunapag ofrendata shuntanédpag. Paycuna
nishgannoglami nogapis naupapita-patsa
wactsacunapag ofrendata shuntayta munarga.
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Pedruta Pablo olgdpashgan

11-12 Tsaypita Antioquiaman Pedro chaycamur
mana Israel waugui-panicunawan cushishgami
juntacaycur  micapécog. Santiaguwan
pureg  wauguicuna  chdmuptinmi  itsanga
pengapdnanta mantsacushpan mana Israel
waugui-panicunawan juntacargannatsu. *
13Pedruta ricacurmi waquin waugui-panicunapis
y Bernabépis mana Israel waugui-panicunawan
micapdcunanpag manana juntacargannatsu.
14 Tsaynog manana juntacaptinmi waugui-
panicunapa naupancho Pedruta caynog
olgOpargd: “Mana Israel waugui-panicunawan
micunayquipag juntacayta mana munarga
manacagmanmi  paycunata  churaycanqui.
Quiquiquipis mana Israel runanog cawaycarga

{imanirtag munaycanqui paycunawan
micunayquipag Israel runacunanograg
cawapdacunanta?

1516 “Yurishgantsipita-patsa  Israel runa
caycar Moisés escribishgan leycunata
cumplishga carpis cananga tantyacuntsi
tsay leycunata cumplishgalanwan  pipis
mana salvacushgantami. Tsaymi nogantsega
Jesucristuta chasquicur payman ydracuycantsi
Tayta Diosnintsi perdonaménantsipag.” Tsaynog
nirmi Pedruta tantyatserga.

2:11-12 Moisés escribishgan leycuna nishgannog Israel runa-
cuna waquin uywacunata manami micorgantsu. Mana Israel
runacunami itsanga micapéacorgan Israel runacuna mana micush-
gan cag uywacunata. Tsaymi Israel runacunaga mana Israel runa-
cunata pasaypa melanashpan paycunawan juntacaytapis mana
munargantsu.
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17 Leycunata cumplir salvacunantsipa trucanga
Jesucristuta  chasquicurmi  salvacushcantsi.
Tsaynog captinmi waquin Israel mayécuna
nipacun  Jesucristuta  chasquicushgantsipita
jutsayog cashgantsita. Paycuna tsaynog
niptinpis manami rasunpatsu jutsayog caycantsi.
1819 Moisés escribishgan leycunata liyir
tantyantsi Jesucristo shamushgana captin tsay
leycunapa munaynincho manana cawanantsipag
cashganta, sindga Jesucristupa maquinchona
cawanantsipag cashgantami. Tsaynog
caycaptenga tsay leycunapa munaynincho
yapay cawarga Tayta Diosnintsita manami
Casucuycant51tsu ]esucrlstupa maquincho
cawarragmi Tayta Diosnintsita casucuycantsi.

20 Jesucristuta chasquicushga carmi pay cruz-
cho wanushga cashgannog nogapis jutsa ruray-
pag wanushganogna cayca. Tsaymi quiquin Je-
sucristo yanapaycaman Tayta Diosnintsi munash-
gannog cawandpag. Tsaymi cawashgdyaga Tayta
Diospa tsurin Jesucristuman ydracur cawayca.
Paymi cuyamashpantsi nogantsi-raycu cruzcho
wanushga. 21 Manami Moisés escribishgan leycu-
nata manacagmantsu churaycé. Tsaynog captin-
pis tsay leycuna manami perdonashga canantsi-
pagtsu caycan. Moisés escribishgan leycunata
casucuptintsirag Tayta Dios perdonamaptintsega
manacaglapagmi Jesucristo cruzcho wanunman-
pis cargan.

3

Moisésescribishgan leycunata mana cumplirpis
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Jesucristuta chasquicur salvashga cashgantsi

1 |Mana tantyacog runacuna! Nogantsi-
raycu  Jesucristo  cruzcho  wanushganta
tantyaycatsiptéga ¢pitag gamcunata pasaypa
criyitsishushcanqui lutan yachatsicuyta
chasquinayquipag? 2 Nishgiata shumag
tantyacdriy =~ Gamcunaga manami Moisés es-
cribishgan leycunata cumplirtsu Santu Espirituta
chasquicushcanqui, sindga Jesucristuman yéracur
ali wilacuyninta chasquicushgayquipitami.
3Tayta Diosnintsipa naupanman chayanayquipag
Santu Espirituta chasquicuycarga ¢imanirtag
cananga yarparcaycanqui Moisés escribishgan
leycunata cumplirrag Tayta Diospa naupanman

chayanayquipag cashganta? 4 Tsaynog
yarparga ¢manacaglapagtsurag Santu Espirituta
chasquicérishcanqui? Manachi tsaynog

manacagman churaycunquimantsu.

5 ¢Tsay leycunata cdsucdrishgayquipitatsurag Tayta
Diosnintsi Santu Espirituta goshushcanqui?
Tsaynogpis ¢leycunata césucushgayquipitatsurag
Santu Espiritu yanapaycdshunqui milagrucunata
rurapacunayquipag? Manami leycunata
casucushgayquipitatsu Santu Espirituta
chasquicarishcanqui, sindga Jesucristuman yéracur
ali wilacuyninta chasquicdrishgayquipitami.

Tayta Diosman Abraham ydracushgannog ydracur
salvashga cashgantsi

6 Tayta  Diosnintsiman  ydracur  pay
promitishgancunata cumplinanpag cashganta
criyishganpitami Abrahamtapis jutsancunata
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perdonar jutsaynagtana chasquergan.*
7 Abraham yaracushgannog nogantsipis Tayta
Diosnintsiman ydracorga maygan casta carpis
paypa castanmi caycantsi.

8 Abrahamta Tayta Diosnintsi promitergan
caynog nir:  “Gampita miragpitami pi-may
runacunapis bendicionta chasquengapag.”* Tsay
promitishganta Tayta Diosnintsi cumpliycan
mana Israel runacunatapis Jesucristuman
yédracogcunataga jutsancunapita perdonarmi.
9  Abraham yéaracushgannog nogantsipis
Tayta  Diosnintsiman  yédracorga Abraham
bendicionta chasquishgannogmi bendicionta
chasquiycantsi.”

10 Moisés escribishgan leycunapdga Tayta
Diosnintsipa palabranchdpis caynogmi
escribiraycan: “Leycunata lapanta mana
cumplerga maldicionddu catsun.”# Tsaynog
captinmi tsay leycunata lapanta mana cumpleg
cdga pipis mana salvacongatsu. 11 Tsay leycunata
lapantaga pipis cumpliyta mana camépacuptinmi
Tayta Diosnintsiman yéracogcunala perdonashga
caycan. Tsaynog cananpagmi Tayta Diosnintsipa
palabrancho caynog escribiraycan: “Tayta
Diosman yéaracog caglami salvashga cangapag.”*
12 Tsaynoglami mastapis caynog niycan:
“Leycunata cumplegcunaga lapan leycunata

% 3:6 Génesis15.6 ¥ 3:8 Génesis12.3;18.18;22.18  3:9 Tsay
bendicionga jutsa rurashgantsicunata cacharir Tayta Dios mu-
nashgannog cawanantsipag Jesucristo salvamashgantsimi. Tsayta
musyanayquipag liyinqui Hechos 3.26. ¥ 3:10 Deuteronomio
27.26 ¥ 3:11 Habacuc 2.4
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mana pantaypa cumplipdcutsun.”®

13 Tsaynog niptinmi Moisés escribishgan
leycunata lapanta cumpliyta mana camdpacur
lapantsipis maldicionddu caycargantsi. Tsaymi
Tayta Diosnintsipa tsurin Jesucristuta cachamor-
gan nogantsipa trucantsi maldicionddu runanog
cruzcho wanunanpag. Tayta Diosnintsipa
palabranchopis caynogmi niycan: “Jutsayog
cagcunaga guerucho warcuypa wanutsishga
car maldicionddumi caycan.”* 14 Jutsaynag carpis
Jesucristo cruzcho tsaynog wanorgan Abrahamta
Tayta Diosnintsi promitishgan bendicionta Israel
runacunapis mana Israel runacunapis chasquir
salvacdrinanpagmi. Tsaymi Jesucristuman yaracur
lapantsipis Tayta Diosnintsi promitishgan Santu
Espirituta chasquicushcantsi.

Abrahamta Tayta Dios promitishgannog Jesu-
cristuta chasquicur salvashga cashgantsi

15 Waugui-panicuna, musyashgantsinogpis
runacuna contrituta rurar firmaptenga hasta
wanunanyag cumplinanpagmi tsay contrato
caycan. Tsay firmashgan contratutaga juc
contratuta rurarpis manami trucatsintsu ni
mana valishganta nintsu. Tsaypa trucanga
tsay punta rurashgan contrdtoga imayyagpis
cumplinanpagmi caycan. Tsaynoglami Tayta
Diosnintsi Abrahamwan contratuta rurashganpis
caycan. Paywan rurashgan contratutaga
Tayta Diosnintsi imayyagpis cumplengapagmi.
16-17 Abrahamwan contridtuta rurashganpitaga
chuscu pachac quimsa chunca (430) wata

% 3:12 Levitico18.5 * 3:13 Deuteronomio 21.23
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guepataragmi Israel runacunawan Tayta
Diosnintsi contratuta rurargan. Tsay contrdtuta
rurargan leycunata Moisesta tantyatsishpanmi.
Abrahamwan rurashgan contratuta imaypis
cumplinanpag caycaptenga Moisés escribishgan
leycuna tsay contrituta manami manacagman
churashgatsu.

Tayta Diosnintsi promitishganga Abrahampag
y paypita miragpagwanmi cargan. Tayta Dios
manami nishgatsu Abrahampita lapan miragcu-
naga promitishganta chasquinanpag cashganta,
sindga paypita mirag juclayla chasquinanpag
cashgantami. Pi chasquinanpag cashganta
Abraham mana musyaptinpis nogantsimi itsanga
musyantsi Jesucristupag tsaynog niycashganta.
18 Tsaynogpami  Jesucristuta  chasquicur
nogantsipis Tayta  Dios  promitishganta
chasquintsi salvashga canantsipag. Tsaynog
caycaptenga manami Moisés escribishgan
leycunata cumplishgantsipitatsu salvacionta
chasquintsi, sin6ga Abrahamta promitishganta
Tayta Diosnintsi cumplishganpitami.  Moisés
escribishgan  leycunata  cumplishgantsipita
salvacunantsipag captenga Tayta Diosnintsi
promitishganpis manacaglapagmi  canman
cargan.

Moisés escribishgan leycuna imapag cashgan-
pis

19 Tsaynog captenga ¢imapagtag Moisesta Tayta
Diosnintsi leynincunata entregargan? Tsay ley-
cunata Tayta Diosnintsi Moisesta entregargan
runacuna tantyacur jutsata mana rurananpagmi.
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Tsaynog captinpis hasta Tayta Dios promitish-
gan salvador shamunanyaglami tsay leycunata
runacuna cdsucunanpag cargan. Tsay leycunata
Moisesta entregananpdga angilcunalatami Tayta
Diosnintsi cachamorgan.t 20 Abrahamta promi-
tirmi itsanga angilcunata cachamunanpa trucan
quiquin Tayta Diosnintsi parlapargan.

21 Tsaynog caycaptenga ama yarpashuntsu
Moisés escribishgan leycuna mana ali cashganta
o Tayta Dios promitishgancunata leycuna
manacagman churashganta. Moisés escribishgan
leycunaga alimi caycan. Tsaynog captinpis
tsay leycuna manami salvaménantsipagtsu
caycan. Salvamaénantsipag captenga tsay
leycunata cumplir salvacushwanmi cargan.
22 Tayta Diospa palabrancho niycan lapantsipis
jutsayog car Tayta Diosta mana cdsushgantsitami.
Tsaynog caycaptenga Jesucristuta chasquicur
payman yaracuptintsiragmi Tayta Diosnintsi
promitishgannog salvamantsi.

23-25 Ashmagninpa maquinman tsurinta ricu
runa churashgannogmi naupata Israel runacu-
natapis Tayta Diosnintsi churargan Moisés es-
cribishgan leycunapa munayninman. Tsaynog
churargan jutsata mana rurananpag y Jesucristo
shamuptin payta chasquicur salvacarinanpagmi.
Wamra shacsharcur ashmag runapa maquincho
manana cashgannogmi Jesucristuta chasquicur
manana tsay leycunapa munayninchonatsu cay-
cantsi, sindga Jesucristupa maquinchonami.

T 3:19 Tsay leycunata angilcuna entregashganta
musyanayquipag liyinqui Deuteronomio 33.2; Salmo 68.17;
Hechos 7.38,53; Hebreos 2.2.
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Jesucristuta chasquicogcuna Tayta
Diosnintsipa wamranna cashgan

26 Waugui-panicuna, Jesucristuta chasquicur
payman yiracurnami cananga lapantsipis
Tayta Diosnintsipa wamrancunana caycantsi.
27 Tsaynogpis bautizacushpantsimi Jesucristupa
maquinchona caycantsi pay cawashgannog
nogantsipis cawanantsipag. 28 Tsaymi Israel
runa carpis mana Israel runa carpis, ashmay
carpis mana ashmay carpis, olgu carpis warmi
carpis Jesucristuta chasquicushgana carga
Tayta Diosnintsipa wamranna caycantsi.
29 Tsaynogpis  Jesucristuta  chasquicorga
Abrahampa castannami caycantsi. Castan carmi
Abrahamta promitishgancunata nogantsipis
chasquiycantsi.

4

12 Musyashgantsinogpis papdnin wanuptin
tsurincunapag herencian quédashganta.
Tsaynog captinpis wamra manarag mozuyarga
ashmagninpa magquilanchoragmi caycan.
3 Tsaynoglami Israel runacunapis cargan
Jesucristuta manarag chasquicur. Ashmagninpa
maquincho wamra caycashgannogmi paycunapis
Moisés escribishgan leycunapa munaynincho
cargan.

4 Tsay leycunapa munaynincho caycaptinmi
Tayta Diosnintsi tsurin Jesucristuta cay

patsaman cachamushga. Paypis cay
patsacho yurircur Israel runacunanog tsay
leycunapa munaynincho cargan. 5 Nircur

cruzcho wanorgan jutsa rurashgantsipita
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perdonamaptintsi paypa wamrancunana
canantsipagmi. 6 Wamran captintsimi Tayta
Diosnintsi nogantsiman cachamushga tsurin
Jesucristo promitishgan Santu Espirituta. Santu
Espirituta chasquicurnami cananga Tayta
Diosta manacur imaypis: “jPapd!” niycantsi.
7 Santu Espirituta chasquicushgana caycarga
manami ashmaynognatsu caycantsi, sindga Tayta
Diosnintsipa wamrancunanami caycantsi pay
promitimashgantsi herenciata chasquinantsipag.

Waugui-panicunapag Pablo laquicushgan

8  Jesucristuta manarag  chasquicurmi
gamcunaga Diostanogpis idulucunata adorar
Satanaspa munaynincho cashcanqui. Tsaymi
paypa ashmayninnogla cawapacorgayqui.
9 Tsaynog cawaycashgayquipita Tayta Diosnintsi
perdonaycashuptiquega Jimanirtag yapay
ashmaynog cayta munarcaycanqui?  Moisés
escribishgan leycunata cumpliyta munarga
yapaymi ashmaynog ricacurcaycanqui.
10 Noga musyashcd Israel runacunapa
diawardancunata y  aniversariuncunatapis
respitarcaycashgayquita. Tsaynogpis musyashca
lulu quillacunata y paycunapa waquin
fiestancunatapis respitarcaycashgayquita.
¢Imanirtag yarparcaycanqui tsay diawardacunata
respitarrag Tayta Diosnintsi munashgannog
cawarcaycashgayquita? 11 Tsaynog
capicuptiquega ¢manacaglapagtsurag Jesucristupa
wilacuyninta gamcunata yachatsishcé?

Lutan yachatsicogcunata mana
chasquipdnanpag Pablo tantyatsishgan
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12 Waugui-panicuna, Moisés escribishgan
leycunapa munaynincho noga mana cashganog
gamcunapis capdcunquiman. Gamcuna
cagcho capté alimi chasquipdcamashcanqui.
¢Imanirtag cananga yachatsishgdta manacagman

churaycanqui? 13 Musyapdcushgayquinogpis
gueshyaycarmi gamcuna cagman shamorga
Jesucristupa wilacuyninta wilacunépag.

14 Tsaynog gueshyaptépis gargaménayquipa
trucanga cuyapdmashpayqui angiltanogragmi
chasquicamargayqui. Tsaynogpis chasquicamar-
gayqui quiquin Sefiornintsi Jesucristutanogmi.
15 Cananga ¢imanacécushcanquitag mana alina ri-
capacamdnayquipag? Naupataga cuyapamashpayqui
naweé trucatsina captenga nawiquita jorgurir
churapdmaytami munargayqui. 16 ;Tsaynog
caycartsurag Jesucristupa wilacuyninta
yachatsishgdpita cananga nogapa contrd
sharcurcaycanqui?

17 Lutan yachatsicogcunaga: “Tayta Diosnintsi
munashgannog cawanayquitami munaycd”
neg-tumpalami  lutanta  yachaycatsishunqui.
Paycuna tsaynog yachaycétsishunqui
manami Tayta Diosnintsi munashgannog
cawanayquita munartsu, sindga quiquincuna
yachatsishgancunata  chasquicur nogacuna
yachatsishgdcunata manacagman churanayquita
munarmi. 18 Tsaynog runacunataga ama
chasquipaytsu. Gamcunawan capté mana
chasquipashgayquinogla gamcunawan mana
captépis ama chasquipaytsu.

19 Cuyay waugui-panicuna, Jesucristupa
wilacuyninta shumag mana tantyapdcuptiquimi
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wawan lutanta ruraptin warmi laquicushgannog
gamcunapag nogapis fiyupa laquic6. 29 jGamcuna
cagcho maynapis caycdmanna shumag
tantyatsindpag! Tsaymi gamcuna cagman
shamuyta mana camdpacur cay cartalata
apaycatsimo.

Agarmany Saraman tincutsishgan

21 Moisés escribishgan leycuna nishgannog
cawayta munarga pay imata escribishgantapis
shumag tantyacériy. 22 Moisés escribishganchdoga
niycan Abraham ishcay tsuriyog cashgantami.
Jucag tsurin cargan ashmaynin Agarcho vy
jucag tsurinnami cargan warmin Saracho.»
23 Ashmaynincho cag tsurenga manami Tayta
Diosnintsi promitishgan cag tsurintsu cargan.
Warmincho cag tsurinmi itsanga Tayta Diosnintsi
promitishgan cargan.

24-25 Abrahampa ashmaynin Agarga Arabiacho
caycag Sinai jircanogmi caycan. Tsay jircachOmi
Israel runacuna Tayta Diosta promitergan
Moisés  escribishgan  leycunata  imaypis
cumplinanpag. Tsaymi Agar ashmay cashgannog
Moisés escribishgan leycunata cumplegcunaga
Jerusalencho tagcuna 'y waquin Israel
runacunapis ashmaynog carcaycan. Paycunapa

% 4:22 Génesis 16.15; 21.2-3
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mamanga Sinai jircami caycan.” 26 Jesucristuta
chasquicuptintsi nogantsipa mamantsega
ciélucho cag Jerusalenmi caycan.t Tsaymimanana
ashmaynognatsu caycantsi, sindga librinami
caycantsi Tayta Dios munashgannog cushishga
cawanantsipag.

27 Ciélucho cag Jerusalén atsca wawayog
cananpag cashganpitaga Tayta Diosnintsipa
palabranchdpis caynogmi niycan:

“Wawaynag carpis laquicunayquipa trucanga
cushicuy.

Cananga lapan warmicuna wawayog
cashganpitapis mdas atsca wawayognami
canquipag.”

28 Waugui-panicuna, gamcunaga Jesucristuta

chasquicur ciélucho cag Jerusalenpa

wawancunami carcaycanqui. Tsaynogpis
gamcunami Sarapa wawan Isaacnog Tayta Dios
promitishganta chasquinayquipag carcaycanqui.

29 Agarpa wawan Sarapa wawanta
chiquishgannogmi cananpis Moisés escribishgan
leycunata cumplitsegcunaga Jesucristuta

* 4:24-25 Galacia provinciacho tag runacuna nipécorgan jirca
chaquincho tag runacuna jircapa munaynincho cashgantami.
Tsaynogpis nipécorgan tsay jirca paycunapa maman cashgan-
tami. Tsaymi apdstol Pablupis nergan Moisés escribishgan ley-
cunata cumplegcunapa maman Sinai jirca cashganta. Paycu-
naga manami Sinai jirca chaquinchétsu targan, sindga Jerusalen-
cho y waquin marcacunachdmi. Tsaynog captinpis apdstol Pablo
tsaynog nergan tsay leycunapa munaynincho cashganpitami.

4:26 Nogantsipa mamantsi ciélucho cag Jerusalén cashganta
apostol Pablo nerga tantyaycatsimantsi Tayta Diospa munaynincho
cashgantsitami. % 4:27 Isaias 54.1
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chasquicogcunata chiquircaycan. 30 Isaacta

Agarpa wawan chiquiptin {manacu yarpapéacunqui

Tayta Diosnintsipa palabranchdpis Sara caynog

nishganta:

“Manami ashmaypa wawanwan wawa herenci-
ata raquipdnacunmantsu.

Tsaynog caycaptenga ashmay cag warmitaga
wawantinta garguriycuy”?#

Tsay escribiraycashgannogla gamcunapis

leycunata cumplitsiyta munagcunata

juntacashgayquiman ama chasquipaytsu.

31Waugui-panicuna, nogantsega manamiashmay

cag warmipa wawannogtsu caycantsi, sindga

Sarapa wawannogmi.

S

Moisés escribishgan leycunapa munaynincho
manana cashgantsi

1 Sefiornintsi Jesucristuta chasquicushgana
caycarga manami  Moisés escribishgan
leycunapa munayninchotsu caycantsi. Tsaynog
caycaptenga tsay leycunata cumplinayquipag
p1p15 obligashuptiqui ama Casupaytsu.

2 Apostolnin candpag Jesucristo churamashga
captinmi noga caynog né: Ama yarpapacuytsu
cuerpuyquita sefalacuptiquirag Jesucristo
salvashushgayquita. Tsaynog yarpapacuptiquega
pay salvashushgayquita manacagmanmi

churaycanqui. 3 Yapaypis caynogmi né:
Pipis: “Tayta  Diosnintsi  jutsdcunapita
perdonamaéananpag cuerpota sefialacushag”

% 4:30 Génesis 21.10
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nerga Moisés escribishgancunata lapantarag
cumplitsun. 4 Moisés escribishgan leycunata
cumplishpayqui salvacuyta munarga cuyapécog
Jesucristuta manacagmanmi churaycanqui.
Tsaynog carga manami salvashgatsu canquipag.

> Jesucristuman ydracur Santu Espiritu
munashgannog cawarmi itsanga salvashga
cashunpag. 6 Tsaynog salvashga cashunpag
cuerpuntsi sefialashga captinpis o0 mana
sefialashga captinpis. Tsaynog caycaptenga
cuerpuntsi sefialashga cashganpitapis mas alega
caycan Jesucristuta chasquicur cuyanacur
cawashgantsimi.

7Jesucristuta chasquicur salvashgana caycarga
¢imanirtag yarparcaycanqui Moisés escribishgan
leycunata cumplirrag salvacunayquipag
cashganta? 8 Tsaynog vyarpashgayquega
manami acramagnintsi Tayta  Diosnintsi
munashgannogtsu caycan. 2 “Walca levadiiralami
madasata jacatsin”  nipdcushgannoglami lutan
yachatsicuyta juc runalapis chasquicuptenga
waquincunapis chasquicirengapag. 10 Noga
musyami cay yatsishgdta chasquinayquipag
cashganta. Lutan yachatsicogcunataga Tayta
Diosnintsimi pi captinpis juzgangapag.

11 Cuerpunta sefialacunanpag  cashganta
nogapis yachaycétsishgdtami waquin runacuna
nircaycan. Tsaynog nerga paycuna manacagtami
jitapayciman. Jesucristuta chasquicogcuna
cuerpunta sefialacunanpag nogapis yachatsiptéga
Israel mayécuna manami chiquimanmantsu.
Tsaynogpis salvamanantsipag Jesucristo
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cruzcho wanushganta manami manacagman
churanmantsu. 12 “Gamcuna sefalacurragmi
salvacunqui” nir yachatsishogniquicunaga alimi
canman cuerpunta sapipita cutsuriycuptinpis.

Santu Espiritupa maquincho cawanantsipag
yachatsicuy

13 Waugui-panicuna, Jesucristo salvashushcan-
qui Moisés escribishgan leycunapa munaynincho
cashgayquipita librina canayquipagmi. Librina
caycarga ama yarpaylapis yarpapdacuytsu jutsata
ruranayquipag libri cashgayquita. Jutsata
ruranayquipa trucanga jucniqui jucniquipis
cuyanacur ali cawapéacuy. 14 Moisés escribishgan
leycunachopis caynog nirmi escribiraycan:
“Runa mayiquita lapan shonguyquiwan
cuyapanqui.”®* Tsay nishgannog runa mayiquita
cuyarga lapan leycunatami cumpliycanqui.
15 Tsaynog caycaptenga ¢imanirtag chiquinacur
mishiwan algu pelyaycagnog carcaycanqui?
Tsaynog chiquinacorga jagayatsinacushpayqui
gargunacunquipagmi.

16 'Waugui-panicuna, lutan  yarpash-
gayquicunata rurar cawanayquipa trucanga
Santu Espiritu tantyatsishushgayquinogla
cawapdcuy. 17 Lutan yarpashgayquicunata
rurar cawashpayquega Santu Espiritupa
contranmi carcaycanqui. Santu Espiritu manami
munantsu tsaynog cawanayquita. Tsaynog
caycaptenga lutan yarpaycuna yarpayniquiman
shamuptin ama cédsupaytsu. 18 Tsaynogpis ama
yarpapéacuytsu Moisés escribishgan leycunatarag

% 5:14 Levitico 19.18
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cumplinayquipag cashganta, sindga Santu Espiritu
tantyatsishushgayquita cdsucdriy.

19 Jutsata rurar cawagcunaga adulterio jutsata
rurapicun, runacuna chinéru capacun, warmi-
cunapis waynan waynan puricun, 20 idulucunata
adorapdcun y runa mayinpag brujuta ruratsin.
Tsaynogpis runa mayincunata chiquin, imalapi-
tapis rabiacun, nanaparanacun, rimanacatsin, ja-
gayatsinacun, 21 envidioso capdcun, [runa mayinta
wanutsin,] upyalaman churacan, shincacurcur
lutancunata ruran y tsaynogla imatapis masta
mana alicunata ruran. Gamcunata wild tsaynog
cawagcunaga Tayta Diospa naupanman mana
chayananpag cashgantami.

22 Santu Espiritupa maquincho cawarmi
itsanga cuyanacuntsi, cushicuntsi, ali
cawapacuntsi, imapitapis pacenciacuntsi,
runa mayintsita yanapantsi, alita rurantsi y
aunishgantsitapis cumplintsi. 23 Tsaynogpis
manami yachag-tucuntsitsu y imatapis alilata
ruranantsipag shumag tantyacuntsi. Tsaynog
cawarga manami ima leytapis manacagman
churaycantsitsu. 24 Jesucristuta chasquicushgana
caycarga jutsa ruraycuna yarpaynintsiman
shamuptinpis manami casupantsinatsu. 25 Tsaypa
trucanga Santu  Espiritupa magquincho
caycarga pay tantyatsimashgantsinog imaypis
cawashun. 26 Tsaynog cawaycarga ama runa-
tucushuntsu. Tsaynogpis ama runa mayintsiwan
chiquinacushuntsu.

6
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Runa mayintsiwan yanapanacunantsipag
tantyatsicuy

1Maygan yaracog mayintsipis jutsa rurashganta
musyarga Santu Espiritu munashgannog cawag
cagcuna tantyatsipdcuy jutsata ruraycashganta
cacharinanpag. Itsanga mana jamurpaylapa
shacya shacyala tantyatsipdcuy Tayta Dios
munashgannog yapay cawananpag. Jamurpar
imarga cuidddu paycunanog quiquiquipis jutsa
rurayman tunipacunquiman. 2 Lapayqulpls Tayta
Dios munashgannog cawanayquipag jucniqui
jucniquipis shacyéatsinacdriy. Tsaynog cawarga
Sefiornintsi Jesucristo nishgannogmi cuyanacur
cawarcaycanqui.

3 Shacyatsinacur cawanayquipa trucanga
cuidddu jamurpénacunquiman. Runacuna
nishgannogpis: “Quiquinpis jamurpaypag
caycarga ¢imanirtag jucta jamurpan?” 4 Yaracog
mayintsi imanog cawashgantapis jamurparga
jutsaynag-tucuycanquimi.  Ydracog mayintsita
jamurpénayquipa trucanga quiquiqui shumag
tantyacariy imanog cawashgayquitapis.
Tsaynogpami jutsaynag-tucur cushicunayquipa
trucanga Tayta Diosnintsi munashgannog
cawashgayquipita cushicérinquipag. > Runacuna
nishgannogpis: “Jucta jamurpdnantsipa trucanga
shumag tantyacushun quiquintsi imanog
cawashgantsitapis.”

6 Jesucristupa wilacuyninta yachacogcunaga
yachatsegninta imalawanpis yanapatsun.

7 Tayta Diosnintsitaga manami pipis
engafiantsu. Payga musyanmi imanog
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cawashgantsitapis. Murushgantsipita cosechash-
gantsinogmi imanogpis cawashgantsipita
Tayta Diosnintsi juzgamadashunpag. 8 Jutsata
ruragcunaga infiernumanmi gaycushga
cangapag. Santu Espiritu tantyatsishgannog
cawagcunami itsanga Tayta Diospa naupanman
chayangapag. 910 Tsaynog caycaptenga
mana ajayaypa pi-maytapis yanapashun.
Tsaynogla Jesucristuman ydaracog mayintsi
nacapacaptenga imaycanogpapis yanapashun.
Alilata imaypis rurashgantsipitami Tayta
Diosnintsipa naupanman chayar premiuta
chasquishunpag.

Carta ushanan ydtsicuycuna

11 Cay cartata dictashgédnogla juc es-
cribipdmashga captinpis cay ushanantaga
quiquénami jatusag letracunawan escribimo.
12 Tsrael runacuna cuerpunta sefialacushgannog
gamcunapis cuerpuyquita  sefialacur  sal-

vacunayquipag yachatsishogniquicunaga
lutantami yachaycatsishunqui. Paycuna tsaynog
yachaycétsishunqui Israel mayincunapita

chiquishga cayta mana munalarmi. 13 Tsaynog
yachatsishushpayquipis Moisés escribishgan
leycunata manami quiquincunapis cumpliyta
camapacuntsu. Tsaynog carpis alabacur
purinalanpagmi tsay leycunata cumplinayquipag
obligaycéshunqui.

14 Nogami itsanga alabacunidpa trucanga
Sefiornintsi Jesucristo nogantsi-raycu cruzcho
wanushganta may-tsaychopis wilacur puriyca.
Tsaymi runacuna lutanta yachaycatsishgita
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niptinpis mana imapis gocamantsu.
15 Nogantsega salvashga caycantsi manami
cuerpuntsita  sefialacushgantsipitatsu, sintga
Jesucristuta chasquicur yapay yurishganog
cashgantsipitami. 16 Tsayta tantyacogcunaga,
Israel runa carpis mana Israel runa carpis, Tayta
Diosnintsipa wamrancunami caycan. Paycunata
Tayta Diosnintsi cuyapashpan lapanchdopis
yanapayculétsun.

17 Cananpitaga Moisés escribishgan leycunata
cumplinayquipag yachatsishuptiqui ama

pitapis chasquipaytsu. Tsaynog pipis
yachatsishushpayquega nogapa contrami
caycan. Jesucristupa ali wilacuyninta

wilacushgépita magapdcamashgan  sirdcunata
ricarmi  tantyacdrinqui paypa  wilacognin
cashgiata. Tsaymi nogapa contrd carga Tayta
Diosnintsipa contranpis caycan.

18 Waugui-panicuna, Seflornintsi Jesucristo
cuyapashushpayqui lapanchopis yanapay-
culdshunqui. Amén.
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